Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.
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ASEMAKAAVAMERKINTOJA JA -MAARAYKSIA: STADSPLANEBETECKNINGAR OCH -BESTAMMELSER:
Asuntckerrostalojen korttellalue. Kvartersomr8de f8r bostadshéghus.
Kaavassa annetun kerrosluvun llsidksi saadaan kerrosalaan AK Utdver 1 planen anglvet vdningstal f&r 1 vdningsytan in-
slsdltyvdsZ liikekerrosalaa rakentaa 200 m2. rdende affdrsvdningsyta byggas 200 m2.
Kaavassa annetun kerrosalan Ja kKerrosluvun lisdksl saa- Utdver 1 planen anglven vidningsyta och vdningstal f8r 1
daan rakennusten kellarikerrokseen, 1. kerrokseen, eril- kdllarvdning, 1. védning, sédrskild eller flygelbyggnad
liseen tal siiplrakennukseen rakentaa lastentarha- ja ker- byggas barntrddgidrds- och fdreningsutrymmen.
hohuonetiloja. Den sammanlagda vdningsytan fér fd8rutndmnda ldgenheter
Edelld mainittujen huonelstojen yhteenlaskettu kerrosala f&r vara hdgst 10 #%.
saa olla enintdidn 10 Z%.
Kutakin asuinhucneistoa kohtl on tontilla rakennettava vé- Per bostad bdr byggas minst 5 me lekutrymme med anord-
hintd&n 5 m2 lasten lelkkitilaa lalttelneen. Leilkkitilla ningar f6r barn. Lekplatserna bdr fdéretes 1 samband med
on osoltettava asemapiirroksen yhteydessd tasauksineen, situationsritning, didr terrédngutjimningar, planterlngar
istutuksineen ja laltteilneen. Asunnosta on Jirjestettavi och anordningar b&r angivas. Frdn bostiderna bdr anord-
pailkoltusliikenteestd vapaa Jalankulkuyhteys lelkkipalk- nas frdn parkeringstrafik skyddad gdngtrafik till lek-

kaan. platserna.



Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.

Kutakin asulnhuonelstoa kohtil on rakennettava yksl auto-
palkka kuitenkin viahintdi yksi autopalkka kerrosalan 85 m2
kohti Ja yksl autopalkka liiketilojen kerrosalan 50 m2
kohti. Autopaikat on sljoltettava Ap-korttelelhin. Kort-
telllin el saa sijolttaa autopalkkeja, ellel kaavassa ole
muuta midridtty. Jos pysdkdintialue sijoltetaan l&hemmidk-
si kuln 15 m 1. kerroksen asuntojJen 1ikkunolsta, on pysia-
k&intialue varustettava tdltid osin aldalla. Tdlldin tulee
etdlsyyden olla vihintd&n 10 m. Pysdk&intlalueen ylimmin
tason korkeusaseina el saa yllttdd 1. kerroksen asuntojen
lattlatasoa. Jos pysédk&intialueen ylimmin tason Korkeus-
asema on vfhintd4dn 1.5 m 1. kerroksen asuntojen lattlata-
soa alempana, autopsikkojen etdisyyden ikkunoista on ol-
tava vdhintddn 10 m. Pysidkdintialue tulee varustaa istu-
tuksilla. AutopaikkoJen si]Joltuksesta Ja istytyksista on
rakennuglupahakemuksen yhteydessi esltettlvl selvitys.
Edelld esitetyistd etldlsyys-, ailtaus-, korkeusasema- Ja
1stutusmésrdyksistd voldaan polketa, mlk#li kysymyksessd
on asuntokohtalsten autopalkkojen sljoltus rivitalojen ja
mulden kytkettyjen rakennusten korttellalueella.

Muiden kuin edelli mainittujen tilojen autopaikkojen asal-
ta on noudatettava rakennusasetuksen 7. luvun sadinndéksii.

En billplats bdr reserveras per bostadsligenhet, dock minst
en bilplats per 85 m2 vdningsyta och f8r affdrsutrymmen en
bilplats per 50 m2 védningsyta. Bilplatser bdr reserveras pi
Ap-kvartersomriden. Bllplatser f&r icke fdérliggas inom kvar-
tersomridet, sdvida 1 planen icke annat &r angivet. Om par=-
keringsplats placeras ndrmare 4n 15 m frén bostddernas fé&n-
ster 1 1 vdningen, bdr parkeringsplatsen pd denna del om-
gdrdas. I detta fall bdr avstdndet vara minst 10 m. HEjd-
liget {8r parkeringsplatsens hdgsta plan fdr icke Jverstiga
bostéddernas golvnivd 1 1 védningen. Om parkeringsplatsens
hdgsta plans h8Jjdnivd dr minst 1,5 m lédgre &n bostidernas
héJdnivd 1 1 vdningen, bdr avstdndet frdn fdnsterna vara
minst 10 m. Parkeringsomréde cOr férses med planteringar.

I samband med ans8kan om byggnadstillstdnd bér utredning
8ver bilplatserna placering och planteri framldggas. FOr-
utnidmnda avstdnds-, omgldrdnings-, hSJdnisg och planterings-
bestimmelser kan fringds, om det dr friga om till egen bo-
stad h8rande bllplats 1 kvarter f8r radhus och andra kopp-
lade byggnader.

F6r andra 8n férutnidmnda utrymmens bllplatser bdr f£&ljas
byggnadsfdrfattningens 7 kaplttels stadgarden.
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Rakennuslupaviranomainen vol kultenkin rakennuslupaa an-
taessaan mySntdi autopalkkoJen jiriestdmisessi lykkédystd
slten, ettd vdhintiin 60 % autopalkkojJen mifirdstd Jidrjes-
tetdidn rakentamisen yhteydessi ja loput sitd mukaa kuiln
autolstumisen tarve vaatlil. Kivelyetdlsyys ulko-ovelta
rakentamisen yhtaydessi JjdrJjestetyllle autopaikollle saa
¢lla enintdin 200 m.

rakennuskobtaisia
Kaavassa osoltecun[kerrosalan Ja kerrosluvun liséksl saa-
daan asuisnrakennuksia| varten tarvittavia muutoin kerros-
alaan laskettavialaskartelu-, sauna-, pesula-, s8llytys-
Ja t&h&n verrattavia tiloJa rakentaa mydskin porrashuo=-
neen Ja ullakon yhteyteen sekd erillliseen tai slipliraken=-
nukseen, el kultenkaan enempdd kuln 20 % kunkin korttelin
Ir=>rrposalasta.

Rakennusten viestdnsuojat saa korttelialueella sljolttaa
myds piha-alueen alle sekd kaavassa osolitetulssa kohdlssa
autopalkeltus-, katu-~ tal pulstoaluzen alle kaupungin suos-
tumuksells.

Hissikullua Ja porrashuoneiden valoaukkoa varten tarvitta-
vaa tllaa saadaan rakentaa kaavassa llmoltetun kerrosalan
lis&ksi.

Byggnadslovsmyndlghet kan dock vid bevlljandet av byggnads-
tillstind bevilja uppskov betridffande anordnandet av bil-
platser sd, att minst €0 % av bllplatserna anordnas i sam-
band med byggandet och resten 1 den m&n bllbest&ndets &k-
ning s& kridver. Gingavstdndet frdn ytterddrren ti1ll 1 sam-
band med byggandet anordnade bllplatser fdr vara hdgst
200 m,

och_ fér byggnaden avseddd
Jtdver 1 planen anglven[viningsyta och viningstal fédr fér
bostadsbyggnader nddviAndlgal hobby-, bastu-, tvitteri-,
férvarings- och dylika utrymmen, som annars bdr raxnas 1
vdningsytan, byggas i1 samband med trapphus och vindsvining,
samt 1 s8rskild eller flygelbyggnad, llkvdl 1inte mera &n
20 % kvarterets av vdnilngsyta.

Befolkningsskydd 1inom pd kvartersomride placeras ocksi under
g8rdsplan samt 1 planen anglvna stillen under parkerings-,
gatu- eller parkomridde med tilldtelse av staden.

Hissutrymme och utrymme f8r ljuséppning i trapphus f8r byggas
ut8ver den 1 planen angivna viningsytan.
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Milloin rakennusteknillisistd sylstd talkka myShemmin sel-
vitetyistd liikennemelun estimistid tarkoittavista m&drdyk-
sistd Johtuen talkka muusta srityisestd syysti rakennuksen
u.koseinissi kiytetddn tillllrakennetta talkka tavanomalsta
paksumpaa selndrakennetta, Jirlestysolkeus vol sallla sa-
notunlalsesta rakenteesta Johtu -‘an rakennusolkeuden ylit-
timisen. Kaavassa osoltesttua rakennusoikeutta alkddn kui-
te;kaan ylitettdkd edelld mailnituista sylsti enempdd kuiln
3 %

Asulnrakennuster. xorttellalueella ovat rekennusten vidliset
plenimmidt zallitut e’ "1z;,4e% scu.cavel.

kerrosluku etdlsyys
1 m
2 lém
3 25 m
4 25 m
5 30 m
6 35 m
7 40 m
8 45 m
9 50 m
10 60 m

Kultenkin, milloin kahdes“a vastakkalsesta rakennuksesta
matalampl rakennus sijai:see korkeamman rakennuksen kaak-
kols-, eteld- tal lounaisprolella sovelletaan matalamman
rakennuksen etdlsyysmi3&iriyksid. Matalamman rakennuksen
kerrosluku lasketaan £&116in s1ltd Julklsivusta, Joka on
korkeampaa rakennusta vastaan. Rakennusten etdlsyys on
kultenkin oltava.vidhintdin 16 m.

Om p8 grund av byggnadstekniska sk&l, eller av senare klar-
gJorda bestdmmelser angdende elliminering av trafikbuller,
eller av andra sirskilda sk&8l 1 byggnadens yttervidgg anvindas
tegel- eller 1 jidmfSrelse med normalt tjockare viggkonstruk-
tion, f&r ordningsrédtten bevilja pd grund av ndmnda konst-
ruktlon att byggnadsridtten Overskrider den 1 planen anglvna
byggnadsritten. LUen 1 planen anglvna byggnadsritten f&r ovan-
nimnda sk&l dock 8verskridas hdgst 3 #.

P& kvartersomrdde f8r bostadsbyggnader &ro byggnadernas minsta
tilldtna avstdnd frén varandra 136l jande:

vdningstal avstdnd
1 B m
2 L6 m
3 25 m
4 25 m
5 30 m
6 35 m
7 4o m
8 45 m
9 50 m
10 60 m

Dock, d4 av tvd motstdende byggnader den l¥gre byggnaden be-
finner silg p& den hdgre byggnadens syddstra, sdura eller syd-
vdstra, sida tillimpas den ligre byggnadens avstdndsbestimmel-
ser. LDen ligre byggnadens vdningstal rdknas d& frdn den fasad,
som dr mot den hdgre byggnaden. Byggnadernas avstdnd bér lik-
vdél vara minst 1o m.
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Milloin vastaklkaln sljJaitsevissa rakennuksissa on asuin-
tilojen alapuoi 1 =~ yksl tal useampl kellari-, lilke- tal
tms. kerros, Jcaiwn el siljolteta asuinhuonelstoja, el ra-
kennuksien same. .la tasolla sljalitsevia sarotunlalsia ker-
roksla oteta etilsyysmddriyksid sovclletteessa huomioon.

Sen estdmidttd, mit# edelld on midrdtty, saadaan kaksi ra-
kennusta sljolttas eni~t4&n 15 metrin piltuudelta 20 met-
rin etilsyydelle Uolsistaan, mikdll colsen rakennuksen
slvuun el tdlle osin sijolteta muiva «uin vaote-~ Ja kylpy-
huonelden tal mutden aputllojen ikkunolta, tal o %A1l mal-
nlttuun sivuun sijoltettavien ikkunolden alareuna o -¥-
hintddn 180 cm:n korkeudella huoneen lattiatasosta.

Edelld olevien mddrdysten estidmiiti saadaan kultenkin kak-
sl rakennusta sljolittaa edelld mainitiua lihemmiksikin
toisiaan, mik&1l1 kummankaan rakennuksen sivuun ei tidlle
osin sljolteta muita kuiln vaate- Ja kylpyhuonelden tal
muiden aputilojen ikkurolta tal mik&#ll mainittuihin si-
vulhin sijoitettavien itkunoliden alareuna on vihint#&in

180 cm:n korkeudella huoneen lattiatascsta.

I det fall att i byggnadeb, scm befilnna sig mot varandra, un-
der bostadsytrymmen finns en eller flera k#llar-, affédrs-
eller dylika vdningar, i vilka 1lcke planeras bostdder, tas
icke byggnadernas pd samma h&jdnivd befintliga fdrutnidmnda
v8ningar 1 beaktande vid tilldmpandet av avstdndsbestdmmel-
serna.

Jdaktat, av det f8r.t bestimts, fdr tvd byggnaden placeras

pd hdégst 15 meters l4ngd pd 20 meters avstdna frdn varandra,
om pd den ena byggnaden sida icke p& denna del placeras
andra dn t'énster C'8r kifid- och badrum eller andra aj8lput-
rytmen eller om tfdnsternas nedre kant pd ndmnda sida dro

pd minst 180 cm:s hdjd frén rummets golvnivi.

Oaktat av fOrutnémnda besté.amelser, fir likvil tvd bygg-
nader placeras ocksd ndrmare varandra dn férut nfmnts, om
pd bdda byggnadernas slda inte p& denna del placeras andrz
dn fonster fdr kldd- och badrum eller andra hjdiputrymmen,
eller om fdnsternssz nedre kant rli ndmnda sidor &ro p& minst
182 cm:s h3Jd frén rummets gelvaivi.
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3 m sen kaava-alueen ulkopuolella oleva viiva, Jota vahvi. =
tamlnen koskee.

Korttelir, ~r»ttelinosan ja alueen raja.

Risti merkinndn p&4lli oscolttaa merkinnién polstamista.

Kaupunginosan numero.,

Korttelln numero.

Rakennuscikeus kerroalanelidmetreiri.

Roomalainen numerc csoittaa rakennusten, rakennuksen tail
sen osan suurimman sallltun kerrosluvun.

Roomalalsen luvun edessi olevan murtoluvun osoit:tama osa
rakennuksen pohjapinta-alasta saadaan kaavassa mid&rityn

kerrosluvun estim8ttd rakennusasetuksen 80 §:n 1 momen-

tlssa s#ddetylssd rajolssa kédyttid asulntiloiksi, jotke

sijoltetaan kaavassa lukum#driltdin malnittujen kerros-

ten alapuclelle.

3
34025

2680

12N

LinJe 3 m utanfdr det planeomrdde som faststdllielsen géller.

Kvarters-, kvartersdels- och omri8desgrins.

Kryss pd bateckning aryger att bceteckningen slopas.
Stadsdelsnummer.
Kvartersnummer,

Byzgnadsritt 1 kvadiratmeczr vdningsyta.

Romersk siffra ang=sr stdrsta tilldtna antal vdningar 1 bygg-
nader, byggnad ellepr del dirav.

Pen del av byggnadens botteny.a, som det brutna talet fram-
f3r dzn -omerska siffran anger, r&r oaktat det 1 planen
bestZmnda vdningstalet, inom de grinser byggnadsfdrfatt-
ningens 80 §:s 1 moment anger, anvidndas som bostadsytrym-
men, som place~as under de 1 plzien till sitt antal anglv-
na vadningarna.
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Roomalalisen luvun Jiljessi olevan murtoluvun osoittama
osa rakennuksen pohjapinta-alasta saadaan kaavassa mii~
rdtyn kerrosluvun estidmitti kdyttdi asuintiloihin, Jjot-
ka sijoitetasn kaavassa lukumddrZitddn malnittujen ker-
rosten yldpuolelle.

Rakennusala.

Korttelin~ tal korttelinosan raja, Jjohon kiinni raken~
nus on rakennettava.

Katualueen rajan osa, Jjonka kohdalta el saa J&rJjestdi
ajoneuvolllitoymii. ‘

Merkinnﬁllﬁ.C)tarkoitetaan, ettd kellarlkerrokseen saa-
daan sijoittaa autopaikkoja.

WA

Den del av byggnadens bottenyta, som det brutna talet den
romerska ziffran anger, fdr oaxtat det 1 planen bestimda
vdningstalet anvindas som ~nigsatsytrymmen, som placerac
¢ver de 1 planen t1l. sitt =ntal angivna v&ningarna.

Byggnadsyta.

Grdns [Or kvarter -ller del av ~-arter till vilken bdyggnad
fér byggas fast.

Del av gatuomrdces y¥ns ddr .-.art 4r f8rbjyuden.

Med beteckningen(:)avses aty »i . platser £f8p forlidggas 1
kdllarvdningen.



Taman kaavamaaraystekstin absoluuttiset korkeusluvut ovat N60-korkeusjarjestelmassa.

Asemakaava koskee tonttirekisterialuetta.
Stadsplanen czdller tomtreglsteromride.

Espoon kaupunk.zuunnitteluvirasto, asemakaavaosasto

Esho stadspl%ggringsx~rk, stadsplaneavdelnlingen

Mattl Mi3kinen
Asemakaavapddllikks

Stadsplanechef

: 38 Kv. vahv. 10.10.1984
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Padtostd el ole alistettava ympHristiministerisn vahvistettavaksi.






